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»>B KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 589/2008
(2008. gada 23. junijs),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 istenoSanai
attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem

(OV L 163, 24.6.2008., 6. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 598/2008 (2008. gada 24. junijs) L 164 14 25.6.2008.
> M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 557/2010 (2010. gada 24. jinijs) L 159 13 25.6.2010.
» M3 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 342/2013 (2013. gada 16. aprilis)y L 107 4 17.4.2013.
> M4 Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 458/2013 (2013. gada 16. maijs) L 133 17 17.5.2013.
» M5 Komisijas Regula (ES) Nr. 519/2013 (2013. gada 21. februaris) L 158 74 10.6.2013.

» M6 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/1185 (2017. gada 20. aprilis) L 171 113 4.7.2017.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 589/2008
(2008. gada 23. junijs),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 istenoSanai attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem

1 pants

Definicijas

P&c vajadzibas pieméro Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta
un Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 5. un 7.3. punkta definicijas.

Papildus Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

<)

d)

2)

h)

i)

k)

“iesainojums” ir iepakojums, kura ir A vai B Skiras olas, iznemot
transporta iepakojumu un ripnieciskai parstradei paredz&to olu iepa-
kojumu;

“neiesainotu [olu] realizacija” ir tadu olu piedavasana mazumtirdz-
nieciba galapaterétajam, kas nav iesainojuma;

“savacgjs” ir ikviens uzpe€mums, kas registréts atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 852/2004 6. pantam, kas savac olas no razotdja un piegada
tas iepakosanas centram, tirgum, kura pardod tikai vairumtirgota-
jiem, kuru uzp@mumi ir apstiprinati ka iepakoSanas centri, vai
partikas un nepartikas riipniecibas nozarei;

%99

“realizacijas termins” ir maksimalais termins$ olu piegadei galapate-
rétajam saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X
sadalas I nodalas 3. punktu;

“partikas riipnieciba” ir ikviens uznémums, kura razo olu produktus,
kas paredzeti lietoSanai partika, iznemot sabiedriskas &dinasanas
iestades;

“nepartikas ripnieciba” ir ikviens uznémums, kura razo olu satu-
roSus produktus, kas nav paredz@ti lietoSanai partika;

“sabiedriskas &dinaSanas iestades” ir organizacijas, kas miné&tas
Direktivas 2000/13/EK 1. panta 2. punkta;

“olas riipnieciskai parstradei” ir olas, kas nav paredzetas lietosanai
partika;

“partija” ir tadas iesainotas vai neiesainotas olas no vienas razotnes
vai iepakoSanas centra, kas atrodas vienuviet, ir ar vienadu izde-
Sanas datumu vai minimalo deriguma terminu, vai iepakoSanas
datumu, ieglitas pec vienadas dgjgjvistu turéSanas metodes un —
Skirotu olu gadijuma — ir ar vienadu kvalitates un svara skiru,

“parsainoSana” ir olu fiziska parlikSana cita iesainojuma vai olu
iesainojuma atkartota markésana;

“olas” ir olas Caumala — iznemot sapléstas olas, inkubg&tas olas un
apstradatas olas —, ko izdgjusas Gallus gallus sugas vistas un kas ir
derigas tieSam paterinam partika vai izmantoSanai olu produktu
razo$ana;
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1) “sapléstas olas” ir olas, kam ir plaisas gan ¢aumala, gan apvalkos,
un tade] to saturs ir redzams;

m) “inkubétas olas” ir olas no briza, kad tas ievietotas inkubatora;
n) “tirdznieciba” ir olu glabasana pardosanas nolika, tostarp piedava-
Sana pardoSanai, uzglabasana, iepakoSana, mark&Sana, piegade vai

jebkada cita veida nosutiSana, par maksu vai bez maksas;

0) “uzn€mgjs” ir razotajs vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona,
kas iesaistita olu tirdznieciba;

p) ‘“razotne” ir uznémums, kura tur dgjgjvistas un kur§ ir apstiprinats
atbilstigi Komisijas Direktivai 2002/4/EK (1);

q) “iepakoSanas centrs” ir iepakoSanas centrs Regulas (EK) Nr.
853/2004 nozime, kam ir pieskirta atlauja saskana ar S$is regulas
5. panta 2. punktu un kur olas $kiro p&c kvalitates un svara;

r) “galapaterétajs” ir pedgjais partikas produkta paterétajs, kur§ neiz-
mantos partiku uznémgejdarbiba, kas saistita ar partikas apriti;

s) “razotaja kods” ir razotnes paziSanas numurs saskana ar Direktivas

2002/4/EK pielikuma 2. punktu.

2. pants

Olu kvalitates ipasibas
1. A Skiras olam ir $adas kvalitates Tpasibas:
a) Caumala un kutikula: normala forma, tira un nebojata;

b) gaisa kamera: augstums neparsniedz 6 mm, nekustiga; tomér olam,
kuras pardod ka “ekstra” olas, gaisa kameras augstums nedrikst par-
sniegt 4 mm;

¢) dzeltenums: caurskaté redzams tikai ka €na, bez skaidri saskatama
argja apveida; pagrozot olu, tas nedaudz sakustas un atgriezas
centrala pozicija;

d) baltums: dzidrs, caurspidigs;

e) diglis: attisttba nemanama;

f) piejaukumi: nav pielaujami;

g) neraksturiga smarza: nav pielaujama.

2. A skiras olas ne pirms, ne p&c SkiroSanas nemazga un netira,
iznemot 3. panta paredzéto gadijumu.

3. A skiras olas nedz apstrada uzglabasanai, nedz dzesina telpas vai
iekartas, kuras temperatira tick maksligi uzturéta zemaka par +5 °C.
Tomeér olas, kas uzglabatas temperatiira zem 5 °C transportésanas laika
ne ilgak ka 24 stundas vai mazumtirdzniecibas telpas vai to noliktavas
ne ilgak ka 72 stundas, neuzskata par dzesinatam.

(') OV L 30, 31.1.2002., 44. Ipp.
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4. B Skiras olas ir olas, kuras neatbilst 1. punkta noraditajam kvali-
tates TpaSibam. A Skiras olas, kuram vairs nav minéto ipasibu, var
pazeminat par B Skiras olam.

3. pants

Mazgatas olas
1.  Dalibvalstis, kuras 2003. gada 1. junija atlava iepakoSanas
centriem mazgat olas, var turpinat atlaut to darft, ja Sie centri darbojas
saskana ar valstu rokasgramatam par olu mazgasanas sist€mam.
Mazgatas olas drikst tirgot tikai tajas dalibvalstis, kuras ir izdotas
sadas atlaujas.

2. Sa panta 1. punkta minétas dalibvalstis veicina to, ka tiek izstra-
datas valstu rokasgramatas par labu praksi attieciba uz partikas aprité
iesaistito tirgus dalibnieku olu mazgaSanas sisttmam saskana ar Regulas
(EK) Nr. 852/2004 8. pantu.

4. pants

A Skiras olu SkiroSana péc svara

1. A Skiras olas péc svara Skiro $adi:

a) XL — loti lielas: svars > 73 g;

b) L — lielas: svars > 63 g un < 73 g;

¢) M — vidgjas: svars > 53 g un < 63 g;

d) S — mazas: svars < 53 g.

2. Svara Skiru norada ar attiecigiem burtiem vai apzim&umiem, ka
noteikts 1. punkta, vai ari ar to abu kombinaciju, ko var papildinat ar
atbilstoso svara diapazonu noradi. Citas papildu norades var izmantot ar
nosacijumu, ka tas nevar sajaukt ar 1. punkta definétajiem burtiem vai
apzimé&jumiem un ka tas atbilst Direktivai 2000/13/EK.

3. Atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, ja viena iesainojuma kopa
iesaino dazada izméra A Skiras olas, uzrada olu minimalo neto svaru
gramos un noradi “Dazada izméra olas” vai arT uz iesainojuma argja
iepakojuma norada Iidzvertigus apzimgjumus.

5. pants

IepakoSanas centri

1. Vienigi iepakoSanas centri drikst $kirot un iepakot olas un markét
to iepakojumus.

Par iepakoSanas centriem apstiprina vienigi tos uzp€mumus, kas atbilst
$aja panta noteiktajam prasibam.



02008R0589 — LV —11.07.2017 — 006.001 — 5

2. Kompetenta iestade pieskir iepakoSanas centriem atlauju Skirot
olas un pieskir iepakoSanas centra kodu jebkuram uzpémé&jam, kura
telpas un tehniskas ierices ir piemérotas olu SkiroSanai pec kvalitates
un svara. Iepakosanas centriem, kas apkalpo vienigi partikas vai nepar-
tikas ripniecibu, nav nepiecieSamas piemérotas tehniskas ierices olu
SkiroSanai p€c svara.

Kompetenta iestade pieskir iepakosSanas centram iepakoSanas centra
kodu ar attiecigas dalibvalsts sakuma kodu, ka noradits Direktivas
2002/4/EK pielikuma 2.2. punkta.

3. IepakoSanas centriem ir vajadzigais tehniskais aprikojums, lai
nodrosinatu olu pareizu apstradi. Taja péc vajadzibas ieklauts $ads apri-
kojums:

a) piemérota izgaismoSanas ierice, automatiska vai tada, kuru pastavigi
uzrauga personals, ar ko var parbaudit katras olas kvalitati atseviski,
vai cita lidzvertiga ierice;

b) ierice olu gaisa kameras augstuma mériSanai,

c¢) iekarta olu SkiroSanai péc svara;

d) vieni vai vairaki apstiprinati svari olu svérSanai;
e) iekarta olu marké&sanai.

4.  Ja iepakoSanas centri $aja panta noteiktajam prasibam vairs neat-
bilst, 1. un 2. punkta min&to atlauju var atsaukt.

6. pants

Termin$ olu SkiroSanai, markéSanai, iesainosanai un iesainojumu
markesanai

1. Olas skiro, marké un iesaino desmit dienu laika p&c to izdésanas.

2. Saskana ar 14. pantu tirgotas olas Skiro, marké un iesaino Cetru
dienu laika péc to izd&Sanas.

3.  Regulas 12. panta 1. punkta d) apakSpunktd min€to minimalo
deriguma terminu mark&uma norada olu iesainoSanas laika saskana ar
Direktivas 2000/13/EK 9. panta 2. punktu.

7. pants

Uz transporta iepakojuma noradita informacija

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 178/2002 18. panta noteikumus,
razotn€ uz visiem transporta iepakojumiem, kuros ir olas, razotajs
norada $adu informaciju:

a) razotaja vards un uzvards vai nosaukums un adrese;
b) razotaja kods;

¢) olu skaits un/vai to svars;
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d) olu izdesanas datums vai laikposms;

e) nositisanas datums.

Ja iepakoSanas centriem piegada neiesainotas olas no pasSu razotném,
kas atrodas taja pasa vieta, tad informaciju uz transporta iepakojumiem
var pievienot iepakoSanas centra.

2. Sa panta 1. punkta minéto informaciju norada uz transporta iepa-
kojuma un pavaddokumentos. Visi iesaistitie tirgus dalibnieki, kam
piegadatas olas, uzglaba $o dokumentu kopiju. Pavaddokumentu origi-
nala eksemplarus uzglaba iepakoSanas centrs, kura olas §kiro.

Ja savacgja sanemtas partijas ir sadalitas sikak piegadei vairak neka
vienam tirgus dalibniekam, pavaddokumentus var aizstat ar atbilsto§am
transporta iepakojuma etiketém, ja tajas ietverta 1. punkta noradita infor-
macija.

3. Sa panta 1. punkta mingto informaciju, ko norada uz transporta
iepakojuma, nemaina, un ta paliek uz transporta iepakojuma, lidz olas
tiek iznemtas, lai veiktu to talit€ju skiroSanu, mark&Sanu un iesainosanu
vai turpmaku parstradi.

8. pants

Olu markésana parrobeZu piegadem

1. Ja olas piegada no razotnes savacgjam, iepakoSanas centram vai
nepartikas riipniecibas uzpémumam, kas atrodas cita dalibvalsti, tas
mark€ ar razotaja kodu pirms izveSanas no razotnes.

2. Dalibvalsts, kuras teritorija atrodas razotne, var pieskirt atbrivo-
jumu no 1. punkta noteiktas prasibas, ja razotdjs ir parakstijis piegades
ligumu ar iepakoSanas centru cita dalibvalsti, kura pieprasa mark&Sanu
saskana ar $o regulu. Sadu atbrivojumu drikst pieskirt tikai péc abu
iesaistito tirgus dalibnieku pieprasijuma un ar ieprieksgju rakstisku tas
dalibvalsts piekrisanu, kura atrodas iepakoSanas centrs. Sados gadijumos
stitfjumam pievieno piegades liguma kopiju.

3. Sa panta 2. punkta mindto piegades ligumu minimalais darbibas
termin$ nedrikst biit 1saks par vienu menesi.

4. Attiecigo dalibvalstu un visu tranzita dalibvalstu kontroles
dienesti, kas min&ti 24. panta, tick informé&ti pirms atbrivojuma pieskir-
Sanas atbilstigi $a panta 2. punktam.

5. B skiras olas, kuras tirgo kada cita dalibvalsti, marké saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV pielikuma A.IIT dalas 1. punkta otras
dalas noteikumiem, un vajadzibas gadijuma tam pievieno noradi atbil-
stigi §Ts regulas 10. pantam, tadgjadi nodrosinot, ka tas var viegli atskirt
no A Skiras olam.
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9. pants
RazZotaja kods

1. RaZzotdja kodu veido cipari un burti, kas noraditi Direktivas
2002/4/EK pielikuma 2. punkta. Kods ir viegli pamanams, skaidri sala-
sams un vismaz 2 mm augsts.

2. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV pielikuma A.IIT dalas
1. punktu, ja tehnisku iemeslu d&] nav iespg&jams market ieplisusas vai
netiras olas, markéSana ar razotaja kodu nav obligata.

10. pants

Norades uz B Skiras olam

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV pielikuma A.IIl dalas 1. punkta
minéta norade ir vismaz 5 mm augsts burts B, kas atrodas apli, kura
diametrs ir vismaz 12 mm, vai viegli pamanams krasas punkts, kura
diametrs ir vismaz 5 mm.

11. pants

Tadu olu markeSana, ko piegada tieSi partikas ruapniecibas
uznémumiem

1. Ja vien sanitarhigiénisko prasibu tiesibu aktos nav noteikts citadi,
dalibvalstis p&c attiecigo tirgus dalibnieku pieprasijuma drikst pieskirt
atbrivojumu no markeSanas pienakuma, kas noteikts Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 XIV pielikuma A iedalas III dalas 1. punkta un
XIV pielikuma A iedalas IV dalas 3. punkta, ja olas piegada tieSi no
razotavas partikas riipniecibas uznémumiem.

2. Gadijumos, kas minéti 1. punkta,

a) dalibvalsts, kura registréta razotava, pirms piegazu veikSanas piena-
cigi inform¢ attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades par atbrivo-
jumu no markésanas pienakuma;

b) ja atbrivojums attiecas uz piegadataju tresa valsti, olas uzn€mumam
piegada tikai tad, ja to faktisko galamérki ir parbaudijusas atbrivo-
jumu pieskirusas dalibvalsts kompetentas iestades;

¢) par piegadi pilniba atbild partikas riipniecibas uznémums, kurs attie-
cigi apnemas izmantot olas tikai parstradei.

12. pants

Iesainojumu markesana

1. Uz A skiras olu iesainojumu argjas virsmas ir viegli pamanama un
skaidri salasama norade ar $adu informaciju:

a) iepakosSanas centra kods;
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b) kvalitates $kira; iesaipojumus identific€ vai nu ar vardiem “A Skira”,
vai ar vienu pasu burtu “A”, vai kombinacija ar vardu “svaigas”;

¢) svara Skira saskana ar $is regulas 4. panta 2. punktu;
d) minimalais deriguma termins saskana ar §is regulas 13. pantu;

e) vardi “mazgatas olas” — olam, kuras mazgatas atbilstigi §Ts regulas 3.
panta nosacijumiem;

f) ka 1pass uzglabasanas nosactjums saskana ar Direktivas 2000/13/EK
3. panta 1. punkta 6) apakSpunktu — norade, ar kuru pat€rétajiem
iesaka olas p&c iegadasanas uzglabat ledusskapi.

2. Papildus 1. punkta izklastitajam prasibam uz A $kiras olu iesaino-
jumu argjas virsmas ir viegli pamanama un skaidri salasama norade par
dgjgjvistu turéSanas metodi.

Lai noraditu dgjgjvistu tur€Sanas metodi, izmanto tikai $adas norades:

a) attieciba uz tradicionalo lauksaimniecibu — I pielikuma A dala dotas
norades un tikai tad, ja ir izpilditas II pielikuma izklastitas prasibas;

b) attieciba uz biologisko lauksaimniecibu — Padomes Regulas (EEK)
Nr. 2092/91 (') 2. panta dotas norades.

Razotaja koda nozime ir paskaidrota uz iesainojuma vai ta iekSpuse.

Ja dgjgjvistas tiek turStas razoSanas sistemas saskapa ar Direktivas
1999/74/EK 1II nodalas prasibam, noradi par dgjgjvistu turésanas metodi
var papildinat ar vienu no §is regulas I pielikuma B dala minétajam
noradem.

3. Sa panta 2. punktu pieméro, neierobezojot valstu tehniskos pasa-
kumus, kas ir stingraki par II pielikuma noteikto prasibu minimumu un
ko drikst piemérot vienigi attiecigas dalibvalsts razotajiem, ja vien Sie
pasakumi ir saderigi ar Kopienas tiesibu aktiem.

4. Uz B 8kiras olu iesainojumu ar&jas virsmas ir viegli pamanama un
skaidri salasama norade ar $adu informaciju:

a) iepakoSanas centra kods;

b) kvalitates Skira; iesainojumus identific€ vai nu ar vardiem “B Skira”,
vai ar burtu “B”;

¢) iesainosanas datums.

5. Dalibvalstis attieciba uz to teritorija razoto iesainojumu var
pieprasit, lai etiketes butu piestiprinatas ta, lai, atverot iesainojumu,
tas saplistu.

() OV L 198, 22.7.1991., 1. Ipp.
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13. pants
Minimala deriguma termina noradiSana
Direktivas 2000/13/EK 3. panta 1. punkta 5) apakSpunkta mingtais
minimalais deriguma termin$ ir vélakais 28 dienas p&c olu izdeSanas.

Ja ir noradits olu izdeSanas laikposms, minimalo deriguma terminu
nosaka no $a laikposma pirmas dienas.

14. pants
Ar “ekstra” marketi iesainojumi
1. Vardus “ekstra” vai “ekstra svaigs” var izmantot ka papildu kvali-

tates noradi uz A skiras olu iesainojumiem lidz devitajai dienai p&c olu
izdeSanas.

2. Jaizmanto 1. punkta mingtas norades, uz iesainojuma viegli pama-
nami un skaidri salasami norada olu izdéSanas datumu un devinu dienu
terminu.

15. pants

Norade par déjéjvistu baroSanu

Ja izmanto noradi par dgjgjvistu barosanu, pieméro $adu prasibu mini-
mumu:

a) atsauci uz graudaugiem ka baribas sastavdalu var noradit vienigi tad,
ja tie veido vismaz 60 % no noradita baribas maisjjuma masas, kas
var ietvert ne vairak ka 15 % graudaugu blakusproduktu;

b) neskarot a) punkta minéto 60 % minimumu, ja ir atsauce uz konkré-
tiem graudaugiem, tad tiem izmantotaja baribas maisfjuma ir jabit
vismaz 30 % apjoma. Ja noradits vairak neka viens graudaugu veids,
tad katram no tiem baribas maisijuma ir jabiit vismaz 5 % apjoma.

16. pants

Neiesainotu olu realizacija noradama informacija

Realizgjot neiesainotas olas, patérétajam viegli pamanami un skaidri
salasami norada $adu informaciju:

a) kvalitates skira;

b) svara Skira saskana ar 4. pantu,

¢) norade uz dgjgjvistu turéSanas metodi, kas atbilst 12. panta 2. punkta
mingtajam metodem,;

d) razotaja koda nozimes skaidrojums;

¢) minimalais deriguma termins.
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17. pants

Iesainojumu kvalitate
Neskarot Regulas (EK) Nr. 852/2004 1I pielikuma X nodalas prasibas,
iesainojumi ir triecienizturigi, sausi, tiri un nebojati, un tie ir izgatavoti

no materialiem, kas aizsarga olas no nepiederigiem aromatiem un kvali-
tates pazeminasanas riska.

18. pants

Olas riipnieciskai parstradei

Olas rupnieciskai parstradei pardod iepakojumos ar sarkanu uzlimi vai
etiketi.

Mingétajas uzlim&s un etiket€s norada $adu informaciju:

a) ta tirgus dalibnieka vards un uzvards vai nosaukums un adrese, kam
olas ir paredzétas;

b) ta tirgus dalibnieka vards un uzvards vai nosaukums un adrese, kas
olas nositijis;

c) vardi “Olas rupnieciskai parstradei” ar 2 cm augstiem lielajiem
burtiem un vardi “LietoSanai partika nederigas” ar vismaz 8§ mm
augstiem burtiem.

19. pants
Parsainosana
Iesainotas A skiras olas drikst parsainot tikai iepakosanas centros. Katra

iesainojuma ir olas vienigi no vienas un tas pasas partijas.

20. pants

Uzskaite, kas javeic raZotajiem

1.  Razotaji iegramato datus par dgjgjvistu turéSanas metodém, attie-
ciba uz katru izmantoto turéSanas metodi noradot $adu informaciju:

a) datums, kad dgjgjvistas ievietotas déSanai, vecums, kada tas ievie-
totas désanai, ka arT dgjgjvistu skaits;

b) izbrakésanas datums un izbrakéto dgjgjvistu skaits;

¢) olu razosanas apjoms diena;

d) diena pardoto vai citadi piegadato olu skaits un/vai svars;
e) pircgju vards un uzvards vai nosaukums un adrese.

2. Ja baroSanas metode ir noradita atbilstigi $is regulas 15. pantam,
razotaji, neskarot Regulas (EK) Nr. 852/2004 I pielikuma A.IIl dala
izklastitas prasibas, veic uzskaiti, attieciba uz katru izmantoto baroSanas
metodi noradot $adu informaciju:

a) piegadatas vai uz vietas samaisitas baribas daudzums un veids;

b) baribas piegades datums.
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3. Ja razotajs viena razotné izmanto dazadas dgjgjvistu turESanas
metodes, 1. un 2. punkta noradito informaciju iedala pa dgjgjvistu
katim.

4. $a panta vajadzibam ta vieta, lai veiktu uzskaiti par tirdzniecibu
un piegadi, razotaji var uzglabat faktirrékinu un pavadzimju doku-
mentus, kas markéti atbilstigi 1. un 2. punkta noteikumiem.

21. pants

Uzskaite, kas javeic savacejiem

1. Savacgji iegramato atseviski péc d€jgjvistu turéSanas metodes un
pa dienam $adu informaciju:

a) savakto olu daudzums, iedalot p&c razotaja un noradot vardu un
uzvardu vai nosaukumu, adresi un razotaja kodu, ka arT olu izdesanas
datumu vai laikposmu;

b) to olu daudzums, kas nogadatas uz attiecigajiem iepakoSanas
centriem, iedalot péc razotaja, noradot vardu un uzvardu vai nosau-
kumu, adresi, iepakoSanas centra kodu un olu izdéSanas datumu vai
laikposmu.

2. Sa panta vajadzibam ta vietd, lai veiktu uzskaiti par tirdzniecibu
un piegadi, savacgji var uzglabat faktirrékinu un pavadzimju doku-
mentus, kas marketi atbilstigi 1. punkta noteikumiem.

22. pants

Uzskaite, kas javeic iepakoSanas centriem

1. IepakoSanas centri iegramato atseviski péc dgjgjvistu turSanas
metodes un pa dienam $adu informaciju:

a) sanemto neskiroto olu daudzums, iedalot p&c razotaja un noradot
vardu un uzvardu vai nosaukumu, adresi un razotaja kodu, ka ari
izdeSanas datumu vai laikposmu;

b) péc olu skirosanas — daudzums p&c kvalitates un svara skiras;

c) to Skiroto olu daudzums, kas sapemtas no citiem iepakoSanas
centriem, noradot arT So iepakosanas centru kodus un minimalo deri-
guma terminu;

d) to neskiroto olu daudzums, kas nogadatas uz citiem iepakoSanas
centriem, iedalot p&c razotaja, noradot So iepakosSanas centru kodus
un olu izd€Sanas datumu vai laikposmu;

e) piegadato olu skaits un/vai svars péc kvalitates un svara Skiras, iepa-
kosanas datums B Skiras olu gadijjuma vai minimalais deriguma
termin$ A Skiras olu gadijuma, ka arT péc pircgja, noradot ta vardu
un uzvardu vai nosaukumu un adresi.

Iepakosanas centri ik ned€lu atjaunina uzskaiti par to fiziskajiem kraju-
miem.
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2. Jauz A Skiras olam un to iesainojumiem ir norade, ka dgjgjvistas
ir barotas atbilstigi 15. panta nosacijumiem, iepakoSanas centri, kuri
izmanto $adas norades, veic atsevisku uzskaiti saskapa ar 1. punkta
noteikumiem.

3. Sa panta vajadzibam ta vieta, lai veiktu uzskaiti par tirdzniecibu
un piegadi, iepakoSanas centri var uzglabat fakturrékinu un pavadzimju
dokumentus, kas markéti atbilstigi 1. un 2. punkta noteikumiem.

23. pants

Uzskaites datu uzglabasanas termini

Regulas 7. panta 2. punkta, 20., 21. un 22. pantd minéto uzskaiti un
dokumentaciju uzglaba vismaz divpadsmit méneSus péc to sagatavo-
Sanas dienas.

24. pants

Parbaudes

. Dalibvalstis izraugas kontroles dienestus, kas parbauda atbilstibu

1
Sai regulai.

2. Sapanta 1. punkta mingtie kontroles dienesti dazados tirdzniecibas
posmos attiecigi parbauda produktus, uz kuriem attiecas S§1 regula.
Parbaudes veic, nemot paraugus izlases karta, ka ar pamatojoties uz
riska analizi, ieverojot attieciga uzp€émuma veidu un apgrozijumu, ka art
ieprieksgjo informaciju par to, ka uznémgjs ir ievérojis olu tirdzniecibas
standartus.

3. A skiras olam, kas ievestas no treSam valstim, 2. punkta pare-
dzgetas parbaudes veic atmuitoSanas laika pirms to laiSanas briva apgro-
Ziba.

B Skiras olas, kas importétas no treSam valstim, laiz briva apgroziba
vienigi tad, ja atmuitoSanas laika ir parbaudits to galamérkis parstrades
ripnieciba.

4. Neatkarigi no paraugu nemsanas izlases karta tirgus dalibniekus
parbauda péc kontroles dienestu noteikta laika intervala, pamatojoties uz
2. punkta minéto riska analizi, nemot véra vismaz $adus raditajus:

a) iepriek$gjo parbauzu rezultati;
b) olu tirdzniecibas kanalu sarezgitiba;
¢) segmentacijas pakape razoSanas vai iepakoSanas uznpémuma;

d) sarazoto vai iepakoto olu daudzums;
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e) visas biitiskas izmainas, salidzinot ar ieprieksgjiem gadiem, razoto
vai parstradato olu veida vai tirdzniecibas metodes veida.

5. Parbaudes veic regulari, un tas nepiesaka. Regulas 20., 21. un 22.
panta mincto uzskaiti dara pieejamu kontroles dienestiem p&c pirma
pieprasijuma.

25. pants

Lémumi par neatbilstibu

1. Kontroles dienestu I8mumus péc 24. pantd paredzetajam
parbaudém, kuros noradita neatbilstiba Sai regulai, drikst attiecinat
tikai uz visu parbaudito partiju.

2. Ja skiet, ka parbaudita partija neatbilst Sai regulai, kontroles
dienests aizliedz tas tirdzniecibu vai, ja partija ir no tresas valsts, —
tas importéSanu, kameér nav pieradijumu, ka ir panakts, ka partija atbilst
Sai regulai.

3. Parbaudi veikusSais kontroles dienests parliecinas, ka ir panakts, ka
izbraketa partija atbilst Sai regulai, vai ka tiek veikti pasakumi, lai So
atbilstibu panaktu.

26. pants

Pielaides attieciba uz kvalitates triikumiem

1. Parbaudot A Skiras olu partijas, ir pielaujamas $adas pielaides:

a) iepakosanas centros tie$i pirms nositiSanas — 5 % olu ar kvalitates
trakumiem;

b) citas tirdzniecibas stadijas — 7 % olu ar kvalitates trikumiem.

2. Olam, kuras tirgo ar noradi “ekstra” vai “ekstra svaigs”, nav
atlautas pielaides attieciba uz gaisa kameras augstumu iepakoSanas vai
importéSanas laika.

3. Ja parbauditaja partija ir mazak neka 180 olu, tad 1. punkta nora-
dito procentualo daudzumu divkarso.

27. pants

Pielaide attieciba uz olas svaru

1. Parbaudot A Skiras olu partijas, ir atlauta pielaide attieciba uz olas
svaru, iznemot 4. panta 3. punkta paredz&to gadijumu. Sadas partijas var
bt ne vairak ka 10 % olu, kuru svara Skiras robezojas ar Skiru, kas
noradita uz iepakojuma, bet ne vairak ka 5 % olu no nakamas zemakas
svara Skiras.
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2. Ja parbauditaja partija ir mazak neka 180 olu, tad 1. punkta nora-
dito procentualo daudzumu divkarso.

28. pants

Pielaide attieciba uz olu markéeSanu

Parbaudot partijas un iesaipojumus, ir pielaujams, ka 20 % olu ir ar
neskaidru mark&jumu.

29. pants

Olas eksportésanai uz tresam valstim

Iepakotas un eksportam paredzetas olas var biit atbilstigas prasibam, kas
atSkiras no Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV pielikuma un $aja regula
noraditajam prasibam attieciba uz kvalitati, mark&jumu un etiketeém vai
papildu prasibam.

30. pants

Importetas olas

1. Ikreiz, kad izverte attiecigo noteikumu lidzvertibu, ka min&ts
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV pielikuma A.IV dalas 1. punkta,
izverte arl to, ka attiecigas tre$as valsts tirgus dalibnieki faktiski ieve-
rojusi $aja regula ietvertas prasibas. Izvert€jumu regulari atjaunina.

Izvertgjuma rezultatus Komisija publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

2. No tresam valstim importetas olas ir skaidri un salasami mark&etas
izcelsmes valsti saskana ar valsts ISO 3166 kodu.

3.  Ja saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV pielikuma A.IV
dalas 3. punkta noteikumiem netiek sniegtas pietickamas garantijas par
noteikumu Iidzvertibu, tad nodroSina, lai uz argjas virsmas iesainoju-
miem, kuros ir olas, kas importétas no attiecigajam valstim, biitu viegli
pamanama un skaidri salasama norade ar $adu informaciju:

a) izcelsmes valsts;

b) dgjgjvistu turésanas metode — “ES standartiem neatbilstosa”.

32. pants

PazinoSana par parkapumiem

Dalibvalstis piecu darbdienu laika, izmantojot elektroniskos sazinas Ii-
dzeklus, pazino Komisijai par visiem kontroles dienestu konstatgtajiem
parkapumiem vai nopietnam aizdomam par parkapumiem, kas var skart
Kopienas ieksgjo tirdzniecibu olu nozaré. Kopienas ieks€jo tirdzniecibu
uzskata par skartu jo IpaSi gadijuma, ja nopietnus parkapumus izdara
tirgus dalibnieki, kuri razo vai pardod olas realizacijai cita dalibvalsti.
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33. pants

Iznemumi attiectba uz Francijas aizjiiras departamentiem

1. Atkapjoties no 2. panta 3. punkta, mazumtirdzniecibai Francijas
aizjuras departamentos paredzetas olas uz minétajiem departamentiem
var nosiitit atdzesinatas. Sada gadijuma ieteicamo realizacijas terminu
var pagarinat lidz 33 dienam.

2. Sa panta 1. punktd minétaja gadijuma papildus 12. un 16. panta
paredzEtajam prasibam uz iesainojuma argjas virsmas norada vardus
“Atdzesinatas olas” un precizas zinas par atdzeséSanu.

PaziSanas zZime “Atdzesinatas olas” ir vienadmalu trijstris, kura malas
ir vismaz 10 mm garas.

34. pants
Izpémumi attieciba uz konkrétiem Somijas regioniem
Olas, kuras razotajs tiesi realiz€ mazumtirdzniecibas tirgd III pielikuma
uzskaititajos regionos, atbrivo no Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIV
pielikuma un §1s regulas prasibam. Tomér saskana ar S$is regulas 12.

panta 2. punktu un 16. panta c) punktu pienacigi janorada dgjgjvistu
turéSanas metode.

35. pants
DaZos gadijumos noteiktas brivpratigas markeSanas prakses
vértejums

Velakais lidz 2009. gada 31. decembrim Komisija izverte to, ka izman-
tota 12. panta 2. punkta pedgja dala minéta brivpratiga markeSanas
iesp&ja, lai vajadzibas gadijuma to noteiktu ka obligatu.

36. pants

Sankcijas
Dalibvalstis nosaka sisttmu sankcijam, ko piem&ros par S§is regulas
noteikumu parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai

nodrosinatu $o sankciju piemé&rosanu. Attiecigi paredz&tajam sankcijam
jabut efektivam, proporcionalam un ar preventivu iedarbibu.

37. pants
Pazinojumi
1. Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis pazino Komisijai un

pargjam dalibvalstim informaciju, kas nepiecieSama §Ts regulas piemeé-
rosanai.

2. Saja Regulda mindtos pazinojumus, ar “nulles” pazinojumus,
sniedz saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (1).

(') OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.
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38. pants

AtcelSana
Ar S0 no 2008. gada 1. jilija atcel Regulu (EK) Nr. 557/2007.

Atsauces uz atcelto Regulu (EK) Nr. 1028/2006 jauzskata par atsaucém
uz $o regulu un jalasa saskana ar IV pielikuma sniegto korelacijas
tabulu.

39. pants

Stasanas speka

Si regula stjas speka septitaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest.

To piem&ro no 2008. gada 1. julija.
Regulas 33. pantu pieméro Iidz 2009. gada 30. junijam.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

A DALA

Regulas 12. panta 2. punkta otras dalas a) apak$punkta minétas norades

Valodas

kods ! 2 3
BG “sliima OT KOKOIIKM — CBOOOMHO | “Siia OT KOKOIIKA — MOA0BO | “Siia OT KOKOIIKH — KJIETHYHO
OTIJIeXkK/IaHe Ha OTKPHUTO” oTriIexaane” oTriexaane”
ES “Huevos de gallinas camperas” “Huevos de gallinas criadas en el | “Huevos de gallinas criadas en
suelo” jaula”
CS “Vejce nosnic ve volném vybehu” | “Vejce nosnic v halach” “Vejce nosnic v klecich”
DA “Frilandsaeg” “Skrabeag” “Burag”
DE “Eier aus Freilandhaltung” “Eier aus Bodenhaltung” “Eier aus Kafighaltung”
ET “Vabalt peetavate kanade munad” | “Orrekanade munad” “Puuris peetavate kanade munad”
EL “Avyd elevbepng Pookng” “Avya ayvpdvo 1 avyd | “Avyd kKiopootouyiog”
GTPOUVIAS”
EN “Free range eggs” “Barn eggs” “Eggs from caged hens”
FR “(Eufs de poules élevées en plein | “Eufs de poules élevées au sol” | “(Eufs de poules élevées en cage”
air”
HR “Jaja iz slobodnog uzgoja” “Jaja iz Stalskog (podnog) uzgoja” | “Jaja iz kaveznog (baterijskog)
uzgoja”
GA “Uibheacha saor-raoin” “Uibheacha scioboil” “Uibheacha 6 chearca chuibarnai”
IT “Uova da allevamento all'aperto” | “Uova da allevamento a terra” “Uova da allevamento in gabbie”
LV “Brivas turéSanas apstaklos détas | “Kati détas olas” “Sprostos détas olas”
olas”
LT “Laisvai laikomy visty kiauSiniai” | “Ant  kraiko  laikomy  viSty | “Narvuose laikomy visty
kiausiniai” kiausiniai”
HU “Szabad tartasban termelt tojas” “Alternativ  tartdsban  termelt | “Ketreces  tartasbol — szarmazod
tojas” tojas”
MT “Bajd tat-tigieg imrobbija barra” | “Bajd tat-tigieg imrobbija ma’ 1- | “Bajd tat-tigieg imrobbija fil-
art” pages”
NL “Eieren van hennen met vrije [ “Scharreleieren” “Kooieieren”
uitloop”
PL “Jaja z chowu mna wolnym | “Jaja z chowu $cidtkowego” “Jaja z chowu klatkowego”
wybiegu”
PT “Ovos de galinhas criadas ao ar [ “Ovos de galinhas criadas no [ “Ovos de galinhas criadas em
livre” solo” gaiolas”
RO “Oua de gaini crescute in aer | “Oua de gaini crescute in hale la | “Oua de gaini crescute in baterii”
liber” sol”
SK “Vajcia z chovu na volnom | “Vajcia z podostiel’kového chovu” | “Vajcia z klietkového chovu”
vybehu”
SL “Jajca iz proste reje” “Jajca iz hlevske reje” “Jajca iz baterijske reje”
FI “Ulkokanojen munia” “Lattiakanojen munia” “Hékkikanojen munia”
SV “Agg frdn utehons” “Agg frin  friglende  héns | “Agg frdn burhons”

inomhus”
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Regulas 12.

B DALA

panta 2. punkta ceturtaja dala minétas norades

Valodas kods

BG “YronemeHn KIeTKH”’
ES “Jaulas acondicionadas”
CS “Obohacené klece”

DA “Stimulusberigede bure”
DE “ausgestalteter Kafig”
ET “Téiustatud puurid”

EL “AvafadicpévovAtevbetnpévol kKhwpot”
EN “Enriched cages”

FR “Cages aménagées”

HR “Obogaceni kavezi”
GA “Casanna Saibhrithe”
IT “Gabbie attrezzate”

LV “Uzlaboti buri”

LT “Pagerinti narveliai”
HU “Feljavitott ketrecek”
MT “Gageg arrikkiti”

NL “Aangepaste kooi” of “Verrijkte kooi”
PL “Klatki ulepszone”

PT “Gaiolas melhoradas”
RO “Custi imbunatatite”
SK “Obohatené klietky”

SL “Obogatene kletke”

FI “Varustellut hakit”

SV

“Inredd bur”
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1I PIELIKUMS

Prasibu minimums raZoS$anas sisttmam attieciba uz dazadam dgjgjvistu
turéSanas metodem

1. “Brivas tur€Sanas apstaklos d@tas olas” razo razosanas sistémas, kas atbilst
vismaz Direktivas 1999/74/EK 4. panta noraditajiem nosacijumiem.

Jo 1pasi japanak atbilstiba Sadiem nosacijumiem:

a) dgjgjvistas visu dienu var pavadit briva daba. Tomér §T prasiba neaizliedz
razotdgjam ierobezot piekluvi ara aplokiem noteiktu laiku rita stundas
saskana ar labu lauksaimniecibas praksi, tostarp labu lopkopibas praksi;

citu ierobezojumu gadijuma, tostarp veterinaru ierobezojumu gadfjuma,
kas pienemti saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, lai aizsargatu sabiedribas
veseltbu un dzivnieku veselibu, ar kuriem ierobezo dgjgjvistu piekluvi ara
aplokiem, olas drikst turpinat markét ka “Brivas turéSanas apstaklos d&tas
olas” ierobezojuma darbibas laika, tomér nekada gadijuma ne ilgak ka
divpadsmit nedglas;

b) dgjgjvistam pieejamie ara aploki galvenokart ir ar augu valsts segumu, un
tos neizmanto citiem mérkiem, iznpemot izmantojumu auglu darziem, mezu
platibam vai ganibam, ja to ir atlavusas kompetentas iestades;

c) ara aploku maksimalais ganampulka blivums nekad nedrikst parsniegt
2500 dgjgjvistu uz hektaru zemes, kas pieejama dgjgjvistam, jeb 4 m?’
vienai dgjgjvistai; tomér, ja ir pieejami vismaz 10 m~ uz vienu vistu, ja
tiek pielietota rotacija un ja dgjgjvistam ir dota iesp&ja vienméerigi pieklut
visai teritorijai saimes dzives laika, tad katra izmantotaja aploka jebkura
laika jabat nodro§indtiem vismaz 2,5 m? uz vienu dgjgjvistu;

d

=

ara aploki nesniedzas talak ka 150 m radiusa no tuvakas putnu ejas €ka;
toméer ir atlauts attalums lidz 350 m no tuvakas putnu ejas €ka, ja visa ara
aploka vienados attadlumos atrodas pietiekams skaits nojumju, ka min&ts
Direktivas 1999/74/EK 4. panta 1. punkta 3) apakSpunkta b) punkta ii)
apakspunkta, vismaz ar ¢etram nojumém uz hektaru.

2. “Kuti détas olas” razo razoSanas sistémas, kas atbilst vismaz Direktivas
1999/74/EK 4. panta noraditajiem nosacijumiem.

3. “Sprostos détas olas” razo razosanas sistémas, kas atbilst vismaz Sadiem
nosactjumiem:

a) Direktivas 1999/74/EK 5. panta izklastitie nosactjumi — lidz 2011. gada
31. decembrim — vai

b) Direktivas 1999/74/EK 6. panta izklastitiec nosacijumi.

4. Dalibvalstis var atlaut atkapes no §a pielikuma 1. un 2. punkta audz&tavam,
kuras ir mazak par 350 dgjgjvistam vai kuras audze skirnes dgjgjvistas, attie-
ciba uz saistibam, kas noradttas Direktivas 1999/74/EK 4. panta 1. punkta 1.
apaksSpunkta d) punkta otraja teikuma un 4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta e)
punkta, 4. panta 1. punkta 2. apakSpunkta, 4. panta 1. punkta 3. apakSpunkta
a) punkta i) apakSpunkta un 4. panta 1. punkta 3. apakSpunkta b) punkta i)
apakSpunkta.
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11l PIELIKUMS

Somijas regioni, kas minéti 34. panta
Sadi apgabali:
— Lappr,
— Oulu,

— Ziemelkar€lijas regioni un Ziemelu Savo Austrumsomijas apgabals,

— Aland.
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1V PIELIKUMS

Atbilstibas tabula (minéta 38. panta)

Regula (EK) Nr. 1028/2006

Regula (EK) Nr. 557/2007

ST regula

2. panta 1) Iidz 9) punkts

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

5. panta 3. punkts

1. panta pirma dala
1. panta otras dalas ievadteikums

1. panta otras dalas a) Iidz j) punkts

2. pants
3. pants

4. pants

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

5. panta 3. punkts

6. pants
7. pants
8. pants
9. pants
10. pants
11. panta 2. punkts
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants

23. pants

24. pants

25. pants

1. panta pirma dala
1. panta otras dalas ievadteikums
1. panta otras dalas a) lidz j) punkts
1. panta otras dalas k) Iidz s) punkts
2. pants
3. pants
4. pants
5. panta 1. punkta pirma dala
S. panta 1. punkta otra dala
5. panta 2. punkta pirma dala
S. panta 2. punkta otra dala
5. panta 3. punkts
5. panta 4. punkts
6. pants
7. pants
8. pants
9. pants
10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants
24. panta 1., 2. un 3. punkts
24. panta 4. un 5. punkts

25. pants
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Regula (EK) Nr. 1028/2006 Regula (EK) Nr. 557/2007 ST regula
— 26. pants 26. pants
— 27. pants 27. pants
— 28. pants 28. pants
— 29. pants 29. pants
— 30. pants 30. pants
— 31. pants 31. pants
— 32. pants 32. pants
— 33. pants 33. pants
— 34. pants 34. pants
— 35. pants 35. pants
8. pants — 36. pants
9. pants — 37. pants
— 36. pants 38. pants
— 37. pants 39. pants
— I PIELIKUMS I PIELIKUMS
— II PIELIKUMS II PIELIKUMS
— 1II PIELIKUMS 1II PIELIKUMS
— IV PIELIKUMS IV PIELIKUMS
— V PIELIKUMS _




